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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.” 36/20:

Aprova o Acordo entre o Governo da Republica de Angola e a
Organizacio das Na¢oes Unidas para a Educacéo, Ciéncia e Cultura,
assinado em Luanda, no dia 18 de Setembro de 2019. — Revoga
toda a legislag@o que contrarie o disposto no presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 37/20:

Aprova o Memorando de Entendimento enfre os Govemos da
Republica de Angola e da Republica do Ruanda, no dominio das
Telecomunicagoes, Tecnologias da Comunicagédo, Pagamentos dos
Servigos Digitais e Postais. — Revoga toda a legislagio que contra-
rie o disposto no presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 38/20:

Aprova o Acordo entre o Governo da Republica de Angola e o Governo
da Republica da Namibia sobre o Estabelecimento deuma Comisséo
Binacional. — Revoga toda a legislacdo que contrarie o disposto no
presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 39/20:

Aprova o Acordo entre o Governo da Republica de Angola e o Governo
da Repiblica da Africa do Sul sobre o Estabelecimento de uma
Comissédo Binacional. — Revoga toda a legislagido que contrarie o
disposto no presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 40/20:

Aprova o Memorando de Entendimento no Dominio das Pescas,
Aquicultura e dos Assuntos do Mar entre a Republica de Angolae a
Repuiblica Portuguesa. — Revoga toda a legislagdo que conftrarie o
disposto no presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 41/20:

Aprova o Acordo entre o Governo da Republica de Angola e o Governo
da Republica Portuguesa sobre Promogéo e Protecgdo Reciproca de
Investimentos. — Revoga toda a legislagdo que contrarie o disposto
no presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 42/20:

Aprova o Acordo entre o Governo da Republica de Angola e o Governo
da Republica do Ghana sobre a Implementacéio da Comissdo
Bilateral de Cooperagéo. — Revoga toda a legislagido que contrarie
o disposto no presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 43/20:

Aprova o Acordo entre o Governo da Republica de Angola e o Governo
da Republica do Ghana sobre a Isencdo Reciproca de Vistos em
Passaportes Diplomaticos e de Servigo. — Revoga toda a legislagio
que contrarie o disposto no presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 44/20:

Nomeia os Oficiais Comissarios Simdo Tomas Queta para o cargo
de Conselheiro do Comandante Geral da Policia Nacional, Mario
Augusto de Oliveira Santos para o cargo de Conselheiro do
Comandante Geral da Policia Nacional, Rui de Oliveira Gomes para
o cargo de Conselheiro do Comandante Geral da Policia Nacional,
Filipe Barros Espanhol para o cargo de Conselheiro do Comandante
Geral da Policia Nacional, Luis Mendonga de Sousa para o cargo
de Conselheiro do Comandante Geral da Policia Nacional, Matias
Castro da Silva para o cargo de Conselheiro do Comandante Geral da
Policia Nacional, Carlos Jesus de Sousa para o cargo de Conselheiro
do Comandante Geral da Policia Nacional, Victor Emanuel Novais
Van-Diinem de Almeida Clington para o cargo de Conselheiro do
Comandante Geral da Policia Nacional, Orlando Mendes Alves para
o cargo de Conselheiro do Comandante Geral da Policia Nacional,
Domingos Ferreira de Andrade para o cargo de Inspector da Policia
Nacional e José Femandes para o cargo de Inspector-Adjunto da
Policia Nacional, e delega poderes ao Ministro do Interior para con-
ferir posse aos Oficiais ora nomeados.

Decreto Presidencial n.” 45/20:

Nomeia os Oficiais Comissarios Inocéncio Felizardo da Cruz Morais
de Brito para o cargo de Director de Assessoria Juridica da
Policia Nacional, Jodo Baptista Gaspar Bento Sardinha para o
cargo de Director dos Servigos de Saude da Policia Nacional, Rui
Eugénio Victor Cardoso para o cargo de Director de Intercdémbio
e Cooperagdo da Policia Nacional, Luis Buangasase para o cargo
de Director de Transportes da Policia Nacional, Augusto Vasco
Sandundo para o cargo de Director de Estudos e Planeamento da
Policia Nacional, José Domingos Moniz para o cargo de Director de
Pessoal € Quadros da Policia Nacional, Albino Francisco de Abren
para o cargo de Director de Doufrina € Ensino Policial da Policia
Nacional, Orlando Paulo Jorge Bemardo para o cargo de Director de
Seguranca Publica e Operagdes da Policia Nacional, Elias Dumbo
Livulo para o cargo de Director de Transito e Seguran¢a Rodoviaria
da Policia Nacional, Anténio José Bernardo para o cargo de Director
de Informacoes Policiais da Policia Nacional, José Carlos Cunha
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2. Os «PF» serdo responsaveis pela coordenacéo e faci-
litagdo de um programa de cooperacdo que contenha as
actividades de projecto de TIC acordadas sob este MoU;

3. Os PF devem identificar institui¢des ou organizagdes
relevantes de TIC necessarias para a colaboragdo de TIC
entre os dois paises.

4. Os PF podem realizar consultas para identificar e defi-
nir outras actividades sob o artigo 3.°, revisar as actividades
em andamento, fornecer relatérios as Partes ou discutir qual-
quer outro assunto relacionado a este MoU.

ARTIGO 11.°
(Recursos e financiamento)

As disposi¢Oes financeiras para a implementacdo das
actividades no 4mbito do MoU serdo acordadas pelos parti-
cipantes, caso a caso e néo vinculativas.

ARTIGO 12°
(Natureza nio vinculativa do Mol)

As partes reconhecem que este MoU no € vinculativo e

ndo da origem a obrigacdes legais.
ARTIGO 13°
(Direitos beneficiarios de terceiros)

As Partes néo pretendem criar em qualquer outro indi-
viduo ou entidade, a condicdo de beneficiario de terceiros, e
este Memorando néo deve ser interpretado de forma a criar
tal status. Os direitos, deveres e obriga¢des contidos neste
MoU devem operar apenas entre as Partes e devem benefi-
ciar apenas as Partes.

ARTIGO 14°
(Direito de propriedade intelectual)

Quando os documentos sdo trocados entre as Partes, os
direitos de propriedade intelectual em tal documento devem
ser conferidos a Parte requerida.

ARTIGO 15°
(Confidencialidade)

Nenhuma das partes divulgara ou distribuira qualquer
informacdo recebida da outra Parte que seja marcada como
confidencial pela Parte originaria, a menos que especifica-
mente autorizada por escrito pela Parte originante antes da
divulgac@o ou distribuic@o.

A dentincia deste MoU n@o afectara as obrigacdes pre-
vistas neste artigo.

ARTIGO 16°
(Resolucio de litigios)

Qualquer disputa entre as Partes, decorrente da interpre-
tacdo ou implementacdo deste MoU, devera ser resolvida
amigavelmente por meio de consultas e/ou negocia¢des
entre as Partes.

ARTIGO 17°
(Alteracio do acordo)

Este Memorando poderd ser emendado por consenti-
mento mutuo das Partes por meio de troca de notas entre as
Partes por meio do canal diplomatico.

ARTIGO 18°
(Justica)

Cada parte pretende usar os melhores esforcos de boa-fé

para trabalhar em conjunto para alcancar os objectivos doMoU.

ARTIGO 19°
(MNotificac des)
Para os objectivos deste MoU, incluindo a apresenta-
¢do de avisos nos termos deste, cada parte devera utilizar os
canais diplomaticos normais existentes entre as partes.

ARTIGO 20.°
(Entrada em vigor)

Este MoU entrara em vigor na data de sua assinatura.

ARTIGO 21.°
(Duraciao)

Este MoU permanecera em vigor por um periodo ini-
cial de cinco anos, renovavel a pedido de qualquer uma das
Partes.

ARTIGO 22°
(T'érmino)

Qualquer uma das Partes poderarescindir este Memorando
a qualquer momento, mediante notificacio prévia de 6 (seis)
meses de antecedéncia, por meio do canal diplomatico, a
outra Parte de sua intenc@o de terminar este Memorando.

A rescisdo deste MoU ndo afectara os termos das acti-
vidades que estdo em andamento no momento da rescisdo.
Tais actividades contnuardo até a sua conclusdo, a menos
que acordado de outra forma pelas Partes.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autori-
zados por seus respectivos Governos, assinaram e selaram
este MoU em 2 (dois) exemplares originais nas linguas
portuguesa e inglesa, fazendo ambos os textos igualmente fé.

Feito em Luanda, aos 20 de Junho de 20109.

Pelo Governo da Republica de Angola — José Carvalho
da Rocha, Ministro das Telecomunicac¢des e Tecnologias de
Comunicagdes Informac@o.

Pelo Governo da Republica do Ruanda — Paula Ingabire,
Ministra da Informagdo e Comunicagdes, Tecnologia e
Inovagao.

Decreto Presidencial n.” 38/20
de 27 de Fevereiro

Considerando as excelentes relacdes de cooperagio
existentes entre a Republica de Angola e a Republica da
Namibia;

Tendo em vista a necessidade de promover e incremen-
tar a cooperacdo por meio da criagdo de um mecanismo de
concertagio coordenado ao mais alto nivel, com objectivo
de estimular as iniciativas publicas e privadas e aumentar a
prosperidade e o bem-estar dos dois paises e povos;

Considerando o Acordo Geral de CooperagaoEconomico,
Cientifico, Técnico e Cultural entre a Republica de Angola e
a Republica da Namibia;

Tendo em conta a importancia e o papel que os dois
paises desempenham no dmbito da integracdo regional e
continental;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, dos Tratados Internacionais;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea ¢) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:
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ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Acordo entre o Governo da Republica
de Angola e o Governo da Republica da Namibia sobre o
Estabelecimento de uma Comissdo Binacional, anexo ao
presente Decreto Presidencial, de que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)

E revogada toda a legislacdo que contrarie o disposto no
presente Diploma.

ARTIGO 3°
(Duvidas e omissdes)

As duavidas e omissdes resultantes da interpretacio e
aplicacdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas
pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicac@o.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
29 de Janeiro de 2020.

Publique-se.

Luanda, aos 12 de Fevereiro de 2020.

O Presidente da Repiiblica, JoAo MaNUEL GonNgalves
Lourengo.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
DE ANGOLAE O GOVERNO DA REPUBLICA
DA NAMIBIA SOBRE O ESTABELECIMENTO

DE UMA COMISSAO BINACIONAL

Preimbulo

O Governo da Republica de Angola ¢ o Governo da
Republica da Namibia (adiante designados como «as Partesy»
e individualmente como a «Parte»);

Cientes dos fortes lacos entre os seus dois paises e a
necessidade de promover a seguranga € a cooperacao em
apoio ao desenvolvimento sustentavel nos seus respectivos
paises;

Desejosos de enaltecer a compreensdo, a amizade e
a solidariedade entre os seus povos e de promover o seu
bem-estar;

Desejosos de intensificar e reforcar a cooperacdo em
varios sectores do governo entre os seus paises;

Comprometidos com as normas universais de igualdade,
democracia, direitos humanos e estado de direito;

Reconhecendo a importancia da troca de pontos de vista
e arealizacdo de consultas entre os dois paises em diferen-
tes niveis;

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1°
(Estabelecimento da Comissio Binacional)

As Partes estabelecem por este meio uma Comisséo
Binacional Angola — Namibia (adiante designada como
«Comissao).

ARTIGO 2°
(Escopo da Comissao)

O objectivo da Comissdo €:

a) Procurar formas e meios de promover e reforgar a
cooperac¢do em varios Sectores do Govemo;

b) Coordenar as iniciativas com relag@o a cooperagao
prevista na alinea a); e

¢) Facilitar o contacto entre os sectores publico e
privado das Partes.

ARTIGO 3°
(Composicio e estrutura da Comissio)

1. A Comissao € presidida conjuntamente pelo Presidente
da Republica de Angola e o Presidente da Republica da
Namibia.

2. A Comissdo € composta por um ndmero igual de
altos funcionarios representantes do Governo das Partes em
varios sectores de cooperagao acordados para o alcance dos
objectivos da Comissao.

3. As Partes podem alterar a composi¢cdo dos represen-
tantes por acordo.

4. Cada Parte designa os seus representantes para a
Comissao e notifica a outra Parte sobre os membros seleccio-
nados como representantes através dos canais Diplomaticos
num periodo de 60 (sessenta) dias da entrada em vigor do
presente Acordo.

5. A Comissdo elabora as suas proprias regras de
procedimento.

ARTIGO 4°
(Comités sectoriais)

1. A Comiss@o Binacional € composta de quatro Comités
Sectoriais, os quais sdo integrados por representantes senio-
res do Governo das Partes, em varios sectores da cooperacio
acordada para materializacdo dos objectivos da Comisséo:

a) Comité Diplomatico que é composto por altos
funcionarios do Governo de ambas as Partes dos
Ministérios responsaveis por:

i. Relag¢oes Internacionais;
ii. Justica; e
iii. Procuradores Gerais.

b} Comité Econdmico que é composto por altos fun-
cionarios do Governo de ambas as Partes dos
Ministérios responsaveis por:

i Industrializacdo, Comeércio e Desenvolvimento
das PME;

ii. Finangas;

iii. Transportes e Obras Publicas;

iv. Minas e Energia;

1 Pescas e Recursos Marinhos;

vi. Planeamento Nacional,

vii. Ambiente e Turismo; e

viii. Agricultura, Agua e Florestas.

¢) Comité Social que € composto por altos funcio-
narios do Governo de ambas as Partes dos
Ministérios responsaveis por:

i Reforma Agriria,
ii. Desporto, Juventude e Servigo Nacional;
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iii. Educacdo, Artes e Cultura;

iv. Ensino Superior, Formac&o e Inovacao;

1. Servicos Sociais e de Saide;

vi. Trabalho, Rela¢Ges Industriais e Criacdo de

Empregos;

vii. Igualdade de Género e Bem-Estar da Crianca;

viii. Desenvolvimento Urbano e Rural; e

ix. Tecnologia de Informacéo e Comunicagao.
dl Comité de Defesa e Seguranca que € composto

por altos funciondrios do Governo de ambas as

Partes dos Ministérios responsaveis por:

i. Defesa;

ii. Assuntos Internos e de Imigracio/Migrag@o;

iii. Protecc¢do e Seguranga; e

iv. Servigos Centrais de Inteligéncia.

2. Os Comités Sectoriais Adicionais, que tratam das
questdes tematicas, podem ser criados pelas Partes, sempre
que necessario.

3. Os representantes do sector publico e privado podem
ser convidados a participar em reunides dos Comités
Sectoriais ou em outra estrutura estabelecida por estes
Comités.

4. Os Comités Sectoriais devem elaborar as suas proprias
regras de procedimento.

5. Os Comités Sectoriais podem reunir sempre que
necessario, desde que o or¢amento das respectivas Partes
assim o permitir.

ARTIGO 5°
(Subcomités/Grupos de Trabalhos)

1. Cada Comité Sectorial podera criar Subcomités ad hoc
ou Grupos de Trabalho para garantir a correcta e adequada
implementacdo das decisdes e recomendacgdes da Comissao,
acordadas por muituo consentimento.

2. Os Subcomités ad hoc ou Grupos de Trabalho devem
apresentar relatorios das suas deliberacdes e os progressos
realizados na implementacéo das decisdes, bem as recomen-
dagdes da Comissdo, através dos seus respectivos Comités
Sectoriais para a Comissao.

3. As Partes podem celebrar acordos em sectores especi-
ficos em termos a acordar entre si.

4. Os acordos sectoriais especificos constituem acordos
intemacionais que carecem de aprovacio Presidencial.

ARTIGO 6°
(Reunides da Comissio)

1. A Comissdo reunir-se-a em sessoes ordinarias, duas
vezes por ano, em Angola e na Namibia alternadamente, e
em sessdes extraordinarias a pedido de qualquer uma das
Partes, em qualquer altura, quando necessario, desde que os
orcamentos das respectivas Partes assim permitir.

2. O local das reunides sera determinado pela Parte
anfitria.

ARTIGO 7°
(Agenda para as reunioes)

1. A agenda de cada reunifo € elaborada pela Parte anfi-
trid da reunido a partir da proposta feita pelos Comités
Sectoriais.

2. A agenda deve ser comunicada a outra Parte através
dos canais diplomaticos com pelo menos 1 (um) més antes
da abertura de cada sessdo, e deve ser submetida a adopgéo
pela sessdo plenaria no inicio da reunido.

ARTIGO 8°
(Decisoes da Comissio)

A Comissdo adopta deliberagdes e aceita recomendagoes
por mutuo consentimento, que sdo submetidas a considera-
¢do e decisdo dos Co-Presidentes.

ARTIGO 9°
(Registo das deliberacdes)

1. Oresultado das deliberages de cada Comité Sectorial,
bem como outras matérias de importancia para a Comissdo
devem ser submetidos a sessdo plenaria para apreciacdo e
registo.

2. As deliberagtes de cada sessao sdo registadas em actas
para adopg¢do pela Comissao.

3. Um comunicado conjunto das discussdes entre os
Presidentes da Comissdo pode ser apresentado em cada
sessdo.

ARTIGO 10°
(Secretariado)

1. O Ministério das Relacdes Exteriores de Angola e o
Ministério das Relagdes Internacionais e Cooperagdo da
Namibia sdo os responsaveis pela coordenacdo das disposi-
¢oes logisticas e administrativas para as sessoes plenarias da
Comissao e actuam como Secretariado Geral da Comiss@o.

2. Cada Comit€ Sectorial pode estabelecer o seu préprio
Secretariado, responsével pela coordenacdo dos assuntos
especificos do sector entre as Partes, no ambito do contexto
dos poderes atribuidos ao Comité Sectorial.

3. Cada Secretariado Sectorial devemanter o Secretariado
Geral informado das suas actividades por escrito.

ARTIGO 11.°
(Obrigacdes financeir as)

1. Cada Parte devera suportar todas as despesas decorren-
tes da deslocagdo, alojamento, despesas locais, bem como
quaisquer outras despesas da sua delegacdo para qualquer
reunido convocada com vista a materializacdo do presente
Acordo, e outras despesas relacionadas resultantes do pre-
sente Acordo, excepto se determinado em contrario ou de
outra forma acordado pelas Partes.

2. A Parte anfitrid € responsavel em providenciar o
local da reuniio e todos os servigos administrativos do
Secretariado, bem como os custos relacionados.

3. As Partes devem, relativamente a determinadas acti-
vidades conjuntas a realizar nos termos deste Acordo,
concordar por escrito, através dos canais diplomaticos, com
relagdo as suas respectivas obrigacGes financeiras na exe-
cucdo de tais actividades.

4. As Partes podem consultar organizag¢des internacio-
nais ou institui¢des financeiras a sua escolha, com vista a
obter apoio financeiro para os programas conjuntos realiza-
dos na execucdo do presente Acordo.
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5. No caso em que se toma necessario que reunides resul-
tantes deste Acordo sejam realizadas em um terceiro pais, as
despesas relacionadas com a organizagfo e administracao de
tais reunides devem ser suportadas por ambas as Partes, em
partes iguais, salvo se as Partes acordarem o contrario.

ARTIGO 12°
(Emendas)

O presente Acordo pode ser emendado por consenti-
mento mutuo das Partes, por meio de uma troca de notas
entre as Partes, por via diplomatica. As emendas devem
entrar em vigor nos termos do artigo 14.°, n.° 1 abaixo,
excepto se as Partes acordarem o contrério.

ARTIGO 13°
(Resoluciio de diferendos)

Qualquer diferendo entre as Partes decorrentes da inter-
pretacdo ou aplicacdo do presente Acordo deve ser resolvido
de forma amigavel, através de consulta ou negociagdes entre
as Partes, por via diplomatica.

ARTIGO 14°
(Entrada em vigor, duracio e término)

1. O presente Acordo entrara em vigor na data em que as
Partes trocarem a ultima nota diplomatica a informar sobre
o cumprimento das respectivas formalidades legais internas,
dando efectividade ao presente Acordo.

2. O presente Acordo € valido por um periodo de 5 (cinco)
anos, renovaveis por igual e sucessiveis periodos, salvo
se uma das Partes manifestar a intencdo de denuncia-lo,
devendo fazé-lo por escrito com antecedéncia minima de
6 (seis) meses da data do seu término.

3. Ostermos de renovacéo serdo negociados pelas Partes.

4. O término do presente Acordo nao prejudica os pro-
jectos em curso que devem continuar até a sua concluséo,
salvo se as Partes acordarem de outro modo.

ARTIGO 15°
(Legislacio)

Quaisquer e todas as actividades a serem desenvolvidas
no ambito do presente Acordo no territério de qualquer uma
das Partes deverdo se reger pelas leis dessa Parte.

ARTIGO 16°
(Autoridades competentes)

Para a implementacio do presente Acordo, as autorida-

des competentes das Partes sao:
a Para o Governo da Republica de Angola: o Minis-
tério das RelagGes Exteriores; e
b) Para o Governo da Republica da Namibia: o
Ministério das Rela¢Ges Internacionais e de
Cooperacao.
ARTIGO 17°
(Confidencial idade)

1. As Partes comprometem-se a manter a confidenciali-
dade de qualquer documento, partilha de informacao, dados
obtidos ou partilhados entre as Partes no curso da negocia-
¢do e/ou na implementacgao deste Acordo, e ndo divulgar, no
todo ou em parte, qualquer informacao confidencial a tercei-
ros sem o consentimento da outra Parte.

2. A obrigacdo de manter a confidencialidade das infor-
mag des resultara no término do presente Acordo, mas néo se
aplicara a informacdes confidenciais que eram do dominio
publico ou outras, como resultado de ter sido partilhada por
uma das Partes.

Em testemunho do que, os signatarios, devidamente
mandatados para o efeito pelos seus respectivos Governos,
assinam o presente Acordo, em 2 (dois) exemplares origi-
nais na lingua portuguesa e 2 (dois) exemplares originais na
lingua inglesa, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

Feito em Whindoek, aos 14 de Julho de 2019.

Pelo Govemo da Republica de Angola — Manuel
Domingos Auguisto, Ministro das Rela¢des Exteriores.

Pelo Governo da Republica da Namibia — Natumbo
Nendi-Ndaitweah, Vice-Primeira-Ministra e Ministra das
Relagdes Internacionais e Cooperagao.

Decreto Presidencial n.” 39/20
de 27 de Fevereiro

Considerando as excelentes relagdes de cooperagdo exis-
tentes entre a Reptiblica de Angola e a Republica da Africa
do Sul;

Considerando ainda a necessidade de promover e incre-
mentar a cooperagéo por meio da criacdo de um mecanismo
de concertacgio coordenado ao mais alto nivel, com objectivo
de estimular as iniciativas publicas e privadas e aumentar a
prosperidade e o bem-estar dos dois paises e povos;

Com vista a transformar em ganhos econdmicos as exce-
lentes relacdes existentes entre a Repuiblica de Angola e a
Republica da Africa do Sul;

Tendo em conta a importancia e o papel que os dois
paises desempenham no dmbito da integracdo regional e
continental;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, dos Tratados Internacionais;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea ¢) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Acordo entre o Governo da Republica de
Angola e o Governo da Reptiblica da Afiica do Sul sobre
o Estabelecimento de uma Comissiio Binacional, anexo ao
presente Decreto Presidencial, de que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)

E revogada toda a legislaco que contrarie o disposto no

presente Diploma.

ARTIGO 3°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sdo resolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 4.°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data

da sua publicacio.



